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 הדלקה וכיבוי 

 שניות, עד שנורית החיווי נדלקת 2ההפעלה למשך ל לחצן חצים עדליק את האוזניות, לוהכדי ל 

 . "Power on" , ונשמע חיווי קולי 

  נכבית שניות, עד שנורית החיווי  2ההפעלה למשך ל לחצן חצים עלו כבות את האוזניות, כדי ל 

 . "Power off" , ונשמע חיווי קולי 

 

  

 לחיצה ארוכה, 

 שניות 2-כ



 צימוד 

שניות. נורית החיווי   5למשך כאשר האוזניות כבויות, לוחצים על לחצן ההפעלה  .1

 . "Pairing"תהבהב ויישמע חיווי קולי, 

ומוודאים שהאפשרות פעילה.  Bluetoothבמכשיר הנייד, פותחים את תפריט  .2

 . Run Plusבוחרים את המכשיר ימת המכשירים, מרש

 

 

 

 חיבור שני מכשירים 

 לשני מכשירים בו זמנית באופן הבא: ניתן להשתמש באוזניות כשהן מחוברות 

 . האוזניות לאחר ביצוע צימוד למכשיר הראשון, מכבים את  .1

האוזניות מופיעות , כעת צימוד למכשיר השני.מבצעים מאתחלים את האוזניות ו .2

 בהיסטוריית החיבור של שני המכשירים. 

חרים אותן מרשימת המכשירים של  בו, השני האוזניות מחוברות למכשיר כאשר  .3

 הראשון. המכשיר 

 באוזניות עם שני המכשירים בו זמנית. כעת ניתן להשתמש 



 הפעלה
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 מענה לשיחה ממתינה החזקת השיחה ו



 מעבר בין מצבים 

כדי לעבור  . Bluetoothמהלך שחייה, המים עלולים להשפיע על הקליטה באמצעות ב  .1

על הלחצן  פעמייםבזיכרון הפנימי של המכשיר, לוחצים  לשימוש Bluetoothממצב 

 . "MP3 mode"ומחזיקים אותו למשך שתי שניות, עד שנשמע חיווי קולי, 

 
 .על הלחצן ם ארבע פעמיםלוחצי כדי לנעול את הלחצן ולעבור למצב שחייה,  .2

הלחצן, או מאתחלים את כדי לשחרר את הנעילה, לוחצים שוב ארבע פעמים על 

 האוזניות. 

עבור בין השמעה לפי הסדר, השמעה אקראית  פעמיים כדי ל, לוחצים MP3במצב  .3

 וחזרה על רצועה אחת.

 
, לוחצים פעמיים על הלחצן ומחזיקים אותו למשך שתי  Bluetoothכדי לחזור למצב  .4

 ."Bluetooth mode"קולי, שניות, עד שנשמע חיווי 

 

  



 עוצמת השמע כוונון

כלפי מעלה כדי להגביר את עוצמת השמע, מחליקים  .1

הימנית. כדי להגביר בבת על האוזנייה ע שעל לוח המג

 ה. כלפי מעלה בתנועה חד אחת את העוצמה, מחליקים 

על   מטהכלפי את עוצמת השמע, מחליקים  להנמיך כדי  .2

בבת  להנמיך על האוזנייה הימנית. כדי לוח המגע ש

 ה.עה חד בתנו מטהכלפי אחת את העוצמה, מחליקים 

 .Bluetoothבמצב גע מקישים פעמיים על לוח המ, כדי להפעיל את העוזרת הקולית .3

מקומות רועשים, כגון מטוסים או רכבות, ניתן להרכיב את האוזניות תוך שימוש ב  .4

וך כך ליהנות מצליל משופר בטכנולוגיית ההולכה באמצעות העצם תבאטמי אוזניים, ו

 סינון הרעשים החיצוניים. 

. מומלץ לכוון את העוצמה  שמע אינו פועל באופן תקין מתחת למיםכוונון עוצמת ה .5

 לפני הכניסה למים, במקום יבש. 

 טעינה

(. 5V, 500mA)באמצעות הכבל הייעודי  אותןלהטעין  ישו 150mAhלאוזניות סוללה  .1

 . במהלך הטעינה, נורית החיווי תישאר דולקת

 , ועשויה להתארך בסביבה קרה.כשעה נמשכתעינה מלאה בטמפרטורת החדר ט  .2

ורית החיווי מהבהבת במהירות. כשהסוללה טעונה בחלקה, נורית  כשהסוללה ריקה, נ .3

 החיווי מהבהבת לאט. כשהסוללה טעונה במלואה, נורית החיווי דולקת ברציפות. 

 75%-שעות השמעה ב 8-סוללה מספיקה לכ רת החדר, ה בטמפרטו: י הסוללהחי  .4

מושפע   אורך חיי הסוללהשעות בעוצמה המרבית.  6-, או לכ מהעוצמה המרבית

נים, מצבי השמעה שותוכן מיוחד, טמפרטורות קיצוניות, מאפייני השימוש בפועל: מ

 התיישנות של הסוללה ועוד. 



 העברת נתונים 

האוזניות  אותן למחשב באמצעות כבל נתונים מגנטי. כדי לשמור קבצים על האוזניות, מחברים 

אותן  אסור לנתק , בזמן העברת קבצים מהמחשב לאוזניות. Run Plusבמחשב ככונן בשם יופיעו 

 כדי לא לפגוע בהן ובתהליך השמירה. 

 אחסון ותחזוקה 

 ות צלזיוס. מעל 45-ו 0ה שבין במקום קריר ויבש, בטמפרטור  אחסון: •

 מעלות צלזיוס. 40-ו 0טעינה: במקום קריר ויבש, בטמפרטורה שבין  •

  .ע הטעינה יבש יש לוודא ששקלפני הטעינה,  •

ה קרה מאוד, חמה מאוד או לחה מאוד מקצר את חיי הסוללה שימוש באוזניות בסביבה •

 שלהן. 

ומתאימות לשחייה. עם זאת, מומלץ   IP68 אטימות האוזניות עמידות בפני מים בסיווג •

 . , בשמים וחומרים דומיםשמפו, מרכך, קרמיםסבון, הרחיק אותן מתכשירים כגון ל 

 אין לחשוף את האוזניות ישירות לאדים או לזרם מים חזק.  •

 חייה יש לנקות את האוזניות היטב. לאחר הש •

 הזמן. עלולה להיחלש עם עמידות האוזניות בפני מים  •

 . אותן לפני השימוש  ן הטעינעשה שימוש באוזניות במשך זמן ממושך, יש ל  כאשר לא •

תקנות איכות הסביבה למכשירי  בסיום השימוש באוזניות, יש להעביר אותן למחזור לפי  •

 , ולא להשליך אותן כחלק מהפסולת הביתית. חשמל 

  



 בטיחות ותקינה 

 ני.שקע תקדרך ולהטעין את המוצר  באביזרים שסופקו ע"י היצרן בלבדיש להשתמש בחלקים ו 

שמרו את האוזניות מחוץ להישג ידם של ילדים ובעלי חיים כדי למנוע בליעה של   •

יון שעלולה להיות מסוכנת. במקרה של בליעה,  -כוללות סוללת ליתיוםזניות אוחלקים. ה

 פנו מייד לייעוץ רפואי. 

כדי למנוע פגיעה   ך.למשך פרק זמן ממושגבוהה  ת שמעאל תשתמשו באוזניות בעוצמ •

הצליל עלול להתעוות, בשמיעה, הקפידו על עוצמה בינונית ונוחה. בעוצמות גבוהות, 

מיכו את העוצמה, וכן עלולה להיגרם ירידה בשמיעה. לפני הרכבת האוזניות, הנ

 והגבירו אותה בהדרגה עד מציאת רמת העוצמה הנוחה. 

גה יתבצע בהתאם להוראות החוק. אסור השימוש באוזניות לשיחות טלפון בעת נהי  •

 זמן נהיגה. להשתמש באוזניות למטרות אחרות ב

רכיבה על בזמן  ןשדורשות ריכוז, כגו בסביבותכאשר אתם משתמשים באוזניות  •

הקפידו על בסביבת אתרי בנייה או מסילות רכבת, חציית כבישים, עת באופניים, 

 ופעלו בהתאם להוראות החוק. רנות ומודעות לסביבתכם ע

 . 3המוצר מכיל חלקים קטנים שמהווים סכנת חנק, ואינו מתאים לילדים מתחת לגיל  •

יש להתייעץ עם רופא לפני  אם יש לכם שתלים רפואיים, המוצר מכיל חלקים מגנטיים.  •

 . השימוש 

 אין לבצע שינויים במוצר.  •

סנו אותם במקום מוצל, ואח לחום קיצוניהימנעו מחשיפת מוצרים שמכילים סוללות  •

אל תחשפו את המוצר כדי למנוע התלקחות,  הרחק מאור שמש ישיר וממקורות חום.

כיוון שהסוללה  , לאש  את המוצר ן להשליך אי .פרטורות גבוהות, לעשן או לאדיםלטמ

 עלולה להתפוצץ. 

 אסור לחתוך את הסוללה, למעוך אותה או להפעיל עליה לחץ.  •

 אין להטעין את המוצר בזמן סופת ברקים.  •

 10dBm (EIRP .)ת שידור מרבית: מ. עוצ2402-2480MHzטווח תדרים:  •

 



 FCCהצהרת תאימות 

  15סעיף    , לפיClass Bהמכשיר נבדק ונמצא תואם את המגבלות החלות על מכשירים דיגיטליים בסיווג  

 . FCCבתקני  

 מגבלות אלו נועדו לספק הגנה סבירה מפני הפרעה מזיקה בסביבות מגורים. 

במקרה של התקנה או שימוש    מכשיר  זה מייצר אנרגיית גלי רדיו, משתמש בה ועשוי להקרין אותה.

מובטח  עם זאת, לא    הוא עלול לגרום להפרעה מזיקה לתקשורת רדיו. שלא בהתאם להוראות, 

 שהפרעה  כאמור לא תתרחש בנסיבות מסוימות. 

אם המכשיר גורם הפרעה מזיקה לקליטת רדיו או טלוויזיה, אשר אומתה באמצעות כיבוי והדלקה של  

 ולתקן את ההפרעה באחת מהדרכים הבאות:  המכשיר, מומלץ לנסות

 כיוון מחדש או מיקום מחדש של אנטנת הקליטה.  −

 הגדלת המרחק בין המקלט והמכשיר.  −

 חיבור המכשיר לשקע ברשת נפרדת מזו שבה מחובר המקלט.  −

 פנייה לספק או לטכנאי רדיו/טלוויזיה מנוסה לקבלת עזרה.  −

 הפעלתו כפופה לשני התנאים הבאים:   .FCCבתקני    15המכשיר עומד בתקן לפי סעיף  

 ( המכשיר לא יגרום להפרעה מזיקה. 1)

 שנקלטת, כולל הפרעה שעלולה לגרום לפעולה לא רצויה. ( המכשיר חייב לקבל כל הפרעה  2)

כל שינוי שלא אושר מפורשות ע"י הגוף האחראי על התקינה עלול לגרום לשלילת זכותו של  

 המשתמש להפעיל את המכשיר. 

 IC IDאישור תאימות 

 הפעלתו כפופה לשני התנאים הבאים:   .RSSמכשיר זה עומד בדרישות הפטור מרישיון ע"פ התקן הקנדי  

 ( המכשיר לא יגרום להפרעה. 1)

 ( המכשיר חייב לקבל כל הפרעה, כולל הפרעה שעלולה לגרום לפעולה לא רצויה של המכשיר. 2)

 מכשיר זה נבדק ונמצא עומד בדרישות הכלליות לחשיפה לגלי רדיו.  אזהרת גלי רדיו:

 ניתן להשתמש בו תוך כדי תנועה מחוץ למבנים ללא מגבלות. 

 . https://mojawa.comוא את אישורי התקינה והצהרות התאימות של המוצר באתר  ניתן למצ


